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IHTEPAKTUBHI METOAUKN ®OPMYBAHHA HABUYOK YUTAHHA
AHTJIIACHKOIO MOBOIO Y MOJIOJIINX IIKOJIAPIB

Anoranig. YV crarTi 3OifiCHEHO aHAJITUYHUN OIVIS] HOBITHIX METOAWK HaBYAHHSA 1HIIIOMOBHOI'O UMTAHHS MO-
JIONIINX IIKOJISIPIB Ta O0IPYHTYBAHHS JOIIJIBHOCTI 3aCTOCYBAHHS TUX UM 1HINUX IPUMOMIB 341 (POPMyBaHHS
y miTe#l TOTOBHOCTI JI0 CILJIKYBAHHS 1HO3€MHOI MOBOIO 1 TIO3UTHUBHOTO CIIPUMHATTS CAMOTO IIPOIleCy HaBUAHHI.
VBara 3ocepesKyeThbCsa Ha 0COOJIMBOCTAX 3aCTOCYBAHHS HACTYIIHAX METOIUK: OYKBEHO-3BYKOBOT'O HABYAHHS YK-
TAHHIO, YNTAHHI-BrayBaHHI, IIJIICHO-MOBHA a00 XOYJIICTUYHA, YATAHHS IMJINX CJIB, YNTAHHS IIIJINX PEYEHb,
KOMYHIKATHBHEX 1 IIPOOJIEMHO-IIOIIYKOBUX 3aBIaHb, Kefic-TrexHosorli. KomyHiKaTHBHI Ta IIp00IeMHO-IONTYKOBI
3aBIAaHHA JJIsI YYHIB [IOYATKOBOI IIKOJIY CIPUAIOTH 3HSITTIO MOBHOIO 6ap’epy, IMIBUIIEHHI0 MOTHUBAII 10 BU-
BUYEHHS 1HO3€MHOI MOBH, a TAKOK ITOJIMIINIEHHI0 YCHOr0 MoBJIeHHsA. [IpaBuibpHO maiopani 3aBIgaHHSa (POPMYIOTh
1 PO3BUBAIOTH HABUYKM 1HIIIOMOBHOTO YHMTAHHS Y MOJIOJIINX ITKOJISIPIB, II0 3TOJ0M MOKE€ CTATH OCHOBOIO JIJIS
BIOCKOHAJIEHHS YCHOTO 1 TMCHbMOBOTO BUCJIOBJIIOBAHHSI.

Knrouori ciopa: I1HIIOMOBHE 4YHTAHHS, KOMYHIKATHBHO-OPIEHTOBAHE HABYAHHS, IIPOOJIEMHO-IOIIYKOBL
3aBIaHHSA, IHTePAKTHUBHI METOAUKHM, YUHI II0YATKOBOI IIIKOJIH.
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INTERACTIVE TEACHING READING TECHNICS IN ENGLISH IN PRIMARY SCHOOL

Summary. One of the social demands of modern society in the education field is the formation of a multicultural
personality who is fluent in at least one foreign language (owing to current social and political tendencies, pref-
erably in English). Achieving this goal requires the early involvement of children in learning foreign languages,
because if you learn a foreign language from childhood, you can learn it at the level of bilingualism. The model of
a new school in Ukraine calls for special attention to the neoteric interactive methods and techniques of foreign
language teaching from the very beginning learning process. Whereas reading is one of the speech activity’s com-
ponents, it plays a prominent role in foreign language learning. The article provides an analytical review of the
newest methods of foreign language teaching reading in primary school and substantiates the feasibility of using
certain techniques for the formation of a willingness to speak a foreign language and for the positive perception of
the learning process. The focus is on the features of the following techniques: the phonic method, the environmen-
tal print reading, the whole language method, the sight word method, the sentence method, communicative read-
ing, problem search tasks, and case-technology. It has been found that the advantages and disadvantages of the
discussed methods and techniques allows to identify such learning tools and combinations of them that will meet
the goals, objectives and content of learning reading process. These tools are: imaginative learning implements for
the presentation, explanation and systematization of educational material, the integrative exercises, the commu-
nicative reading and reading for specific information. Communication and problem search tasks for elementary
school help to remove the language barrier, increase the motivation to study a foreign language, and improve oral
speech skills. Tasks for teaching reading, if properly selected, form and develop the skills of foreign language read-
ing, which can subsequently become the basis for improving oral and written skills of communication.

Keywords: foreign-language reading, communicative-oriented teaching, problem search tasks, interactive
techniques, teaching English in primary school.

ocraHoBKa npob6aemu. OOHNM 13 Coliab-

HUX BUKJIUKIB CY4acHOr0 CYCIILJIBCTBA B ra-
JIy3l OCBITH € OpMyBaHHS HOJI]KyJII:TypHOl ocobwmc-
TOCTI, 5IK& JOCKOHAJIO BOJIOAlE IPUHANMHI OJHIEH
1HO3eMHOI MOBOK (B CHJIy CyYaCHHX CYCIILJIBHO IIO-
JITAYHUX TEHIEHINH, 0akaH0 aHIVIIMCHKOIO), asKe
11e JTa€ MOKJIMBICTh CITIJIKYBATHCS 3 IITUPOKUM KOJIOM
JIIOAeH, BUIBHO TOTIOPOKyBATH, 3aiMaTHCS I[IKABOIO
pO6OTOIO 1 JocAraTH Kap €PHOr0 POCTY. HocsiraeHHs
mel MeTu nepea6aqae PaHHE 3AJIYYCHHS mTeI/I i (o}
BUBYEHHS 1HO3€MHHUX MOB, JI7Ke SKII0 BUBYATH 1HO-
3eMHY MOBY 3 JUTWHCTBA, TO MOXKHA 3aCBOITH iI Ha

piBHi 6imiETrBiaMy. Konremniriss HoBol mkoau B YKpa-
1HI HPOIIOHYE BMBYEHHS 1HO3EMHOI MOBU 3 IIEPIIIOrO
POKY IOYATKOBOI IITKOJIM, 4 Ile BHMAarae 0CoOJIHMBOL
yBaru J0 HOBITHIX 1HTEPAKTUBHUX METOIUK 1HIIIO-
MoBHOro HaBuyaHHA. OCKLILKY OJHUM 3 KOMIIOHEHTIB
MOBJICHHEBOI IIAJILHOCTI € YMTAHHS, BOHO IIOCIIae
YlJIbHE MICIIe B IIpoIlecl HAaBUAHHS 1HO3eMHOI MOBH.
Auasia ocrauHix mociigskeHb i myOsrikaiii.
Hasuanusa uywranus POSIIA/IAETECA K CepHO3HA
npo6ne1v1a METOIMKN HAaBYAHHS 1HO3EMHUX MOB, ii J10-
cmimKyBasio 6arato Buenux. [Iparn mouatry XXI cTO-
JIOTTS MOYKHA 3TPYIIYBATH 3a PSIOM IIEBHUX IIPO0JIEM:
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— IICUXOJIOTIYHI 0COOJITMBOCTI HABYAHHS YUTAHHS
[15; 24];

— MeTOIM HABUYAHHSA TeXHIKM ynTaHHd [1; 5; 7;
12; 13];

— MPUYMHYA BUHUKHEHHS TPYIHOIIB YNTAHHS
1 IIJISAXM 1X IIOJOJIaHHA [6; 18].

Takum uyMHOM, BITUYM3HSIHI BUEH] CTBOPHJIN 3HA-
YHY HAYKOBO-METONMYHY 0a3y st edeKTHBHOTO
HABYAHHSA YUTAHHS AHTJIHACHKOI MOBOIO.

Bunginenns HeBupimeHux paHime YacTuH
3araspHOI npooaemu. C1i 3a3HAYUTH, 110 IIOIIPHU
BEJIMKY yBATy J0 Ipo0IeMu, MUTAHHA eeKTUBHOC-
Tl, IepeBar, 0COOJIMBOCTEH Ta YMOB 3aCTOCYyBaHHSI
PISHHX METOAUK HABYAHHS YNTAHHIO aHIJIHCHKOIO
MOBOIO YYHIB IIOYATKOBOI MKOJIX (BIK 6-7 POKiB) BH-
CBITJIEHO He y BCIX paKypcax.

Mera crarri. ['os10BHOIO MeTOO I1i€l poOOTH € aHa-
JITAYHUHI OIVIAN HOBITHIX METOOUK HABYAHHS 1HIIO-
MOBHOTO YMTAHHS MOJIOJIIHX IITKOJIIPIB Ta OOIPYH-
TYBAHHS JOLILIBHOCT] 3aCTOCYBAHHS THX UM IHIIHX
NpuiHoOMIB 327711 (POPMYBAaHHS y JiTeH TOTOBHOCTI
JI0 CITLTKYBAHHSI 1HO3€MHOI MOBOIO 1 ITO3UTHBHOTO
CIIPUMHSATTA CAMOTO IPOIlecy HABYAHHS. BrUBUeHHS
IOCITII3KeHDb, MPUCBAYEHUX MPOIleCYy HABUAHHSA iH-
IIOMOBHOTO IUTAHHS MOJIO/IIINX IIKOJISAPLB, JIOIOMO-
’Ke B II0/IaJIbIIIOMY CHCTeMATU3yBATH KOMYHIKATHBHI
3aBJIAHHA Ta IIOIIYKOBO- npo6J1eMH1 IPUHOMH 1 po3-
podUTH peKoMeH Al 10 IX 3aCTOCYBAHHS.

Buxsian ocnoBHOrO Marepiasy. Posriismemo sie-
TaJIBHIITE TPATUILHMHI Ta CyJaCH] METOTUKY HABYAHHS
ynranud. OmHIen 3 HAaMOUTHII TIOITHPEHNX Ta TOKJIa/I-
HO PO3POOJIEHUX BBAYKAETHCSI MeMOOUKa 6yKeeHo-
368YK08020 HABYAHHSA wumanHio (the phonic method)
Buei, 1110 mponaryiors Ta 0GIpyHTOBYIOTH JOLLIBHICTD
3acrocyBauHs miel metomukn (A. Crapkos [23]; B. ILna-
xoTHuEK, [19]; 1. Jlem, T:x. @y [26] Ta 1H.) BUXITHAM
TIOJIOSKEHHSAM METONVKN BBAKAIOTH OIOPY HA PLIHY
MOBY, TOOTO TIOCTIIHE TIOPIBHSIHHS aHTJIIACHKOI 1 PiTHOT
moB. [Ipu 3acrocyBamHl MeToqUKN OYKBEHO-3BYKOBOI'O
HABYAHHSA IIPU 3aCBOCHHI aJI(paBITy IIOTAETHCSI 3BYKO-
Ba, a He asaBiTHA Ha3Ba OyKBH, OYKBM BUBYAIOTHCS
Y HOPSZIKY iX IOSIBHL y CJIOBAX, [PABAJIA IUTAHHS BEO-
JISITBCST BIJ[ ITPOCTOTO (Hanpmcnaa, TOJIOCHL CIIOYATKY
Y 3aKpUTOMY HEHAroJIOIEHOMY CKJIal, 1ajl — B iH-
IIIAX TIO3UITISX), YUHI TPEHYIOTH IIBHIKICTD UATAHHS.
Tam umHOM, MeTOMKA OYKBEHO-3BYKOBOTO HABYAHHS
YMTAHHIO CIPHsE BMOTHBOBAHOMY OBOJIOJTIHHIO OyKBa-
MU QHIVIHCHKOTO asIdaBiTy 1 03BoJIsIE CIIPOEKTYBATH
HABAYKY IUTAHH:I, CPOPMOBAHI y PIHIN MOBI Ha aH-
rmiicery. Jlo memomkis mel metoqukn M. Jenrcenko
BUIHOCUTh BEJIMKHMI O0OCAT HABYAJBHOIO MATEplasLy
B MesKax OHiel BIIpaBH, BIICYTHICTH CUCTEMHOT'O IT1IX0-

«Moaoauit BueHHM» * No 10 (74) * :xoBTeHDb, 2019 D.

Jy 710 pOpMyBaHH:T HABUYOK CHIPUNHATTS CJIIB, L0 UH-
TAIOTBCS 32 IPABUJIAME AHITIHACHKO]L rpad)ucn Ta BiI-
CYTHICTH KOMYHIKATHUBHOI CITPSIMOBAHOCTI BIIpas [6].

Memooukrka uumarHa-62a0y8aHHs (environmental
print reading) HaleRuThL OO0 HeTpamuiniHwmx. Ilpm-
otunmkwy el meroquky (C. Jlromaw, I'. Jloman, C. Pen
1H.) BBAIKAIOTD, 1110 YNTAHHS TOYNHAETHCS 3 YTaIyBaH-
HfA TTbMH TpadiyHUX CHMBOJIB, B a00 IXHIX CITO-
JIy4eHb, HampukiIan, Hass HamoiB (Fanta, Coca-Cola),
conmomoumis (Mamba, M&Ms) Tomo. Xoua YMTAHHS-
BraJIlyBaHHsd, YU K HOT0 11e HA3WBAIOTH «PEIPUHTHE
CHPUMMAHHS He MOKHA BBAYKATH BJIACHE UMTAHHSM,
sIKe TIepeadavae yMIHHS 00 €THATY CIIPUAHATI rpadid-
HI CHMBOJIH y SHAUYILY OJMHMUIIO MOBU (CJIOBO) abo
CTPYKTYPHI BIOPI3KA PISHOrO PIBH: CKJIAZHOCTL [21],
111 METOIMKA IPYHTYETHCS HA IIPWHITAIN HAOYHOCTI, a
oTIHKE CHpI/EPIHHTa 1H(OpMALLT MOXe TOBTO 36epiraTrcs
y TIaMSITL IUTUHA 1, B a3l HeoOXIJHOCTL, BIITBOPIOBA-
THCST, TOOTO TIEPEXOTUTH BIJT 3BYKA JT0 300paKeHHs 1 Ha-
Braku [22]. [TpubluHIKN YnTAHHA-BralyBaHHs BBAKa-
OTB, III0 CITPHIMAHHS CJI0BA, 8 YaCOM 1 PEUEHHST HOCUTD
IUTICHUH, TVIODAILHMIM, a He TOJITEPHHN Xapakrep 1,
10 JITH IIOYMHAIOTH 03BY4YyBaTH (a OTIKe, uMTaTh!) ix
3aBIISIKU BHYTPIIIHBOI IIOTPEOH — JTOIMMUT/INBOCTI [27].

IlepeBarorwo MeTOMMKM PEIIPHUHTHOIO CIIPUMMAHHS
€ BUKOPHMCTAHHS PI3HUX POPM 1 BHIIB HAouHOCTI. [[iKa-
BUM BUTVISIAE BUKOPHUCTAHHS IMKTOrpadIluHmrx 00pasis
Ans 3HadoMcTBa 3 OyxBamm asdgasity. Takl obpasu
CBOET0 (POPMOTO HE JIHIITE HArayoTh dopmy BiATIOBLL-
HOTO TPadiivHOr0 CMMBOJIY, ajie ¥ Ha IMHChMI IIOYMHA-
IOTBCA 3 OYKBH, Ky BOHU IIPEICTABJISIOTE (pHC. 1).

Ille ommieo IepeBarold METOOMKH PEIPUHTHOTO
COpPUUMAHHS € TIOeIHAHHS TPUHOMIB HABYAHHS YH-
TAHHS UMY CJIOBAMHU 3 MOP(PheMHUM YUTAHHAM, Ha
OITUMAJIHHICTE IKOr0 BKadyBasia 3. Kimmurukosa [11].

Linicno-mosna abo xoynicmuuna (whole language
method) memoourxa HaBUaAHHSA YNTAHHIO TAKOMXK HaJIe-
SKUTH J0 HETPANMIMHMX. 34 I[€I0 METOTUKOI), TEI0
HOMIOHOI0 [T0 YNTAHHSA-BralyBaHHs, JITH BUATHCSI BHU-
JJISTH Yy HECKJIAIHUX TEKCTAX KJIIOYOBI CI0BA 34 MeB-
HuMU OykBeHMMH O3Hakamu. OCHOBHUM MIPHAOMOM
METOIUKN BBaKAETHCS HABYAHHS UMTAHHS HA OCHO-
Bl TOBOPIHHS, 4 TOBOPIHHS — HA OCHOBI YMTAHHS 0e3
BUKOPHCTAHHS pimHOl MOBHM, HA OCHOBI €KCTPAJIIHI-
BICTUYHWMX CITOCODIB IIPEJICTABJIEHHS, B HEPIILY Yepry,
MAJIIOHKIB. ERCTpaerBmTI/IqHa 1Epopmarisa y popmi
LrocTpaiiii, K BiIoMO, Qy0JIoe BepOaJibHy 1H(opMa-
IMiI0 1 TOMY BiJirpae BajKJIUBY POJIb Y PO3yMIHHI 3a-
raJIbHOT0 3MICTY TTPOYUTAHOTO [6].

Memooukra wumarHs yiaux cauis (sight word abo
whole word) cupsimoBara Ha (POPMYBAHHSA HABHYOK
YCBIJIOMJIEHOTO PO3Mi3HABAHHSA Tpadideo 3o00paske-

.

Puc. 1. 3o6paskenns y suriasai oopasie-mikrorpam jairep G (giraffe), L(lorry), I (ice-cream)

Jhicepeno: [29]
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HUX CJIB, AKl BAYKKO a00 HEMOIKJIMBO IIPEICTABUTH
BI3yaJIbHO, a TAKOMK CJIIB, IO He I IIOPSTKOBYIOTHCS
mpasmwiaM yntauasa (B. HJIaXOTHI/IK [19], JI. Bupryn
[3] I. Z[OMaH C. Pen [80] YV MeTommuHIi JnTepaTy
Pl QHIUTIACHKI CJI0BA, SIKI YUTAIOTLCS 34 CIIEITAIbHU-
MM IIPABWIAMHN, HA3WBAKTH YACTOTHOI JIEKCHKOIO
abo Homa-cmoBamu (Dolch Words) [16]. Ia sekcura
30eperyia cBlif TpamuImiiHUE opdorpadivHmii 0dpas,
#inernest po 220 HaMyKUBAHIININX Y TUTAINX KHIK-
KaX CJIIB, YMe rpadiuHe 300paskeHHsT 4acTo He 30ira-
eThes 31 3BykKoBuM (the, you, enough, what, I, small
etc.) [17]. L1 coroBa 00’equaHo y crrelniaabHl TaOJIHIT],
3a IPHUHIUIIOM IX TIOSIBH y HABYAIBHUX TEKCTOBUX
MaTeplajiax 1 YaCTOTH ByKHUBAHHSA. 3MICT IIMX TAOJINID
MIOBMHEH OyTH 3aCBOEHUM YYHSAMU IIPOTATOM IIEPIIIX
2-3 pokiB HaBuaHHsd. [IpakTuka 1OKasye, 10 YUHI,
SIK1 HABYMJINCS YATATH YACTOTHY JIEKCUKY MAIOTh rap-
Hy 0623y JJIsI HAaBYaHHS YATAHHS, OCKLIBKHN Oy Ib-sIKUI
TekeT Ha H0-75% criamaeThes caMe 3 TAKOL JICKCHUKA.

Memoourxa wumanma uinux peuenv (the sentence
method). 3rigHO 3 METOIUKOI PeveHb yUYeHb Mae II0-
YMHATH YUTAHHS 3 IIUJIAX pPEeYeHb, 100 ITPHUBYATHCS
CXOILTIOBATH 3araJIbHUM 3MicT mpodnTasoro. Ilimrpu-
MYTIOUH TIO3UITII0 METOIMCTIB CTOCOBHO TOTO, IO IIPOIIEC
dopMyBaHHS HABMYOK YMTAHHS Mae BIIOyBATHCS Ta-
KMM YHMHOM, 100 KOMKHUM KOMIIOHEHT TeXHIKK BlIIpa-
IIEOBYBABCS OKpeMo [25; 28], MoskHAa 3pOOHTI BUCHOBOK,
110 METOJT, YNTAHHSA ILJINX PeUYeHb MOKe BUKOPHCTOBY-
BATHUCS JIAIIE Y TOM TIeP10T, KOJIM YUHI OBOJIOILIHN IIPH-
HOMaMU TIePeKOyBaHHs OYKBEHOTO TEKCTy Ha BCIX
pIBHsX 1 moTpelyrorh crabimsarii Hasudok. Okpemi
IpufoMU 1IBOTO METOTy MOMKYTh OyTH BHKOPHCTaHI
B II0YATKOBLH IITKOJII, OJHAK He Ha PAHHBOMY €Tall, a
TOJI, KOJIM YYHI OBOJIOMIIOTh YNTAHHSAM CJIIB.

Cui 3a3HAYUTH, II0 B CyYACHHUX HAYKOBHX IIpa-
11X 3 METOIUKN BUKJIAMAHHSA AHTJIIACHKOI MOBH IJIS
HABYAHHS YUTAHHS MOJIOMIINX IIKOJIIPIB AKTUBHO
PEKOMEH/IyETBCST 3ACTOCYBAHHS MEMOOUKY KOMYHIKQ-
MUBHUX 1 npoGJzaMHO -OULYKOBUX 3as0anb. Taki saB-
JIaHH 1 KOMYHIKATUBHUHN /X1 y II0MY, Ha TyMKY
C. 3aiiriesoi [9], HA0UHO BHUCBIT/IIOITH CHCTEMY 1HIIIO-
MOBHOI KOMYHIKAIII: I3KEPesi0 — CATYAIlsS — KaHAJ
3B'I3Ky — 3BOPOTHHI 3B'30K. [HIIIMMU croBaMu, KO-
MYyHIKaQTUBHICTH OCBITHBOTO ITPOIIECY Iepeadadae Moro
MOBJIEHHEBY CITPSIMOBAHICTD. B peanbHiit KoMyHIKAITT
BCl BUIY MOBJIEHHEBOI JISJILHOCTI (AMTAHHS, TOBOPIH-
HsI, IACHMO Ta AyIII0BAHHS) B3A€MOIIOB SI3AH1, 4 OTHKe
1 HaBYaHHA Ma€ OyTH KOMYHIKATHBHO-CIIPAMOBAHUM.
Tak, HATIPUKIIAJ, YATAHHS BHKOPHUCTOBYETHLCS He SIK
CAMOCTIMHMI OKPEMII BHJ, MOBJIEHHEBOL JiSJILHOCTI,
a sdK IepeayMoBa IJIsT YCHOro ab0 IIMCHMOBOIO CITLI-
KyBauHA. ToMy HABYAJIBbHI TEKCTU IIOBUHHI CYIIPOBO-
JPKYBATUCS KOMYHIKaTUBHUMHU 3aBraHHaMu. Oocar
1 Xapakrep ITux 3aBJIAHD Mae 3aJIeKATH Bi,u eTaly Ha-
BYQHHs1, CTYII€HsI 1 PIBHSA II/ITOTOBJIEHOCTI YYHIB, Xa-
PaKTepy JOCII/IKYBAHOTO MaTepiary.

VY crarri «@opMyBaHHS YMIHbL YMTAHHS HA OCHO-
Bl METOOWKN KOMyHIkaTuBHuX 3aBmaHp» O. Kimmgr
[10] mpumiiste yBary posriisay JeKLIBKOX THIIB KO-
MyHIKAQTUBHUX 3aBIaHb, K1 BUUTEJIb MOJKE 3aCTOCO-
ByBaTH Ha ypokax. OCHOBOIO TaHWX BIIPAB CJIY:KHUTD
PO3B'A3aHHs TAKUX IPAKTHYHUX 3aBJAHb, 3 SKMMU
VUHI MOKYTH 3ITKHYTHCS B peasIbHOMY KUTTI. BoHu
CTBOPIOIOTH 06CTaHOBRy e(beKTI/IBHoro 1 IIPAPOJTHO-
T0 YATAHHS, B X0/l SKOTO YYHI IIMYKAKTH Y TEKCTI Ty
1H(opMAaIIiio, SKa BIAIOBiAAe rmocrasyeHii meri. Ox-
HUM 3 BUIIB TAKHX 3aBJIaHb € 3aBIAHHS HA Irepeada-
venHa 1HQopmarini. Hampukiaan, BM3HAYeHHS TeMH

489

TEKCTy 3a HOoro 3arojioBkoM abo ypuBrom. Ilpm 11m0-
My BUHTEJIb MOKe OPTaHI3yBaTH K (PPOHTAIBHY, TAK
1 mapHy ab0 IpyIoBy opmMy poOOTH IJIsi 0OrOBOPEHHS
TekcTy. Tako yuuresb MosKe 3aIIpOIIOHYBATH TITSIM
TIPOJIOBYKUTH TEKCT, IIPOYNTABIIHN SIKYCh MOTO YACTH-
Hy, a00 HaBIIAKH, IPHUIYMATH HOr0 IIOYATOK, JIOBIIA-
BIIINCH KIHINBKY. 3 OIVISIY Ha 3HAYHY POJIb HAOYHOCTL
B TIOYATKOBIH IITKOJTI, BYUTEIb MOKE 3AIMPOIIOHYBATH
3aBIAHHS Ha CKJIQNAHHI TEKCTY 3a LIIOCTpAIIielo, Ha
CTBOPEHHs LIOCTPAIN [J0 HPOIUTAHOTO TEKCTy abo
BU3HAYEHHsI TeMU TEKCTY 32 LIOCTPALIEo JJ0 HBOTO.
AsTop cTaTTi 3a3HAYAE, 110 IIPH 3aCTOCYBAHHI KOMYHI-
KAaTUBHUX 3aBJIaHb BEJIMKA YACTHHA YPOKY Oyie mpu-
,uiJmTI/ICH came iX BUKOHAHHIO, TOMY III0 YUHAM Tpe6a
He TUIBKY BUKOHATY caMe 3aBIaHH, aje i 3po3yMITH
Texcr. el mporec MO¥HA TOALIATH Ha TPH €TAIIH.
B xoml miarorosuoro erairy BUMTEH OOrOBOPIOE TEKCT
(HaTIpUKJIIa[, OKpeMi JIEKCHYHI OJWHUII, 3aT0JIOBOK,
utoctpairii) 6e3 ITOBHOrO #Moro mpouyuTadHdA. [lorim
TEKCT YUTAETHCS ITOBHICTIO, 1 YUHI B rpymax ado ma-
paMy IIPUCTYIIAITH [0 BHUKOHAHHS IIOCTABJIEHOIO
3aBranHd. lic/ia BUKOHAHHA 3aBIAHHS BOHM IIOBIIO-
MJISTIOTH TIPO Pe3yJIBTaTH CBOEl POOOTH, IO JO3BOJISE
TpeHyBaTu ycHe moBjeHHsS. OcoOJMBO aBTOpP CTATTL
MTKPECITIOE, III0 TIPK BI/IKOpI/ICTaHHi KOMYHIKATUBHUX
3aBIAHb yIHUTeJIb CTA€ MOMIYHUKOM, SKHH CTUMYJIIOE
3alllKABJIEHICTb YYHIB Ta Pe3y IbTaTHBHICTD iX mpartl.
[Tpo6eMHO-IONTYKOB1 3aBIAHHSA TAKOMK € KOMY-
HikaTUBHO-crpssMoBaruMu. K. ['osomonsina y cBoiit
mouorpadii «KomyHIKaTUBHMH POZBUTOK MOJIOIITAX
IIIKOJIAPIB 34 JOIIOMOI0I0 IPOOJIEMHUX CUTY AL [4]
MITKPeCI0e BeIUKUHM TOTeHITia/ I IPOo0JIeMHUX CUTY-
ariil y po3BUTKY KOMYHIKATUBHUX 3M10HOCTE YUHIB
moyaTkoBol mKoau. Takl saBmauHs GopMyooTh 6a-
SKAQHHS 70 1HIIIOMOBHOTO CIILIKYBaHHS 0€3 IpsaMOoTo
«HAB'A3yBAHHM» TOTOBUX 3HAHL. 34 BU3HAYEHHSIM
€. Ilonar [20], mpobsiemHa CHTYyaIls — IIe «CyKyII-
HICTb yMOB (MOBJIEHHEBHX 1 HEMOBJIEHHEBHX), SKI
HeOoOXIH1 /I BUHUKHEHHS IIpobJieMu 1 SKi CTH-
MYJII0IOTh YYHIB J0 PO3B’sI3aHHA IPO0OJIEMHOTO 3aB-
mauus». Ak BBaskae K. ['omomosisina, aacTocyBanHsa
MPOOJIEMHUX CHUTYaIlifi POOUTH YPOKH 1HO3EMHOI
MOBHU Ha0araTo I[IKaBIIINMH, HO3aSK YIYHI MOKYTbH
BUKOPHUCTOBYBATH CBill BJIACHUM JOCBiM, a TAKOMXK 34-
CTOCOBYBATH 3HAHHSA 3 IHIIMNX IIPEIMETHUX TaJTy3€H.
Binpmr nmerampHO pobOTY 3 3aBIAHHAMHU IIPO-
0JIeMHOTO XapakTepy I Yac HABYAHHS UYUTAHHIO
posrisimae B. €Epromina [8]. ABTOp BBaskae, 1110 era-
¥ PoOOTH TOBWMHHI OyTHM 3aCHOBAHI Ha KJIACHYHHUX
IpuiioMax HABYAHHS YWUTAHHS 1 IIOBUHHI BKJIIOYA-
T B cebe JTOTEKCTOBi, TPUTEKCTOBI Ta ITCIATEKCTO-
Bl 3aBIaHHS MPOOJIEMHOr0 Xapakrepy. Tak, Hampu-
KJIa, Ha II0YATKOBOMY €Tall, AKMH y POKYCl HAIIIOrO
IOCJIIMKEHHS, POJIb YUUTENS 3BOIUTELCS JI0 TOT'O0, 1100
HAJIAIITYBATH YYHIB HA CIIUIBHY IiSJIbHICTH, BBECTHA
ix y TercroBy cutyaitrifo. [left etan moke BRIOUATH
po0OTY 13 3aroJIOBKOM, LJIIOCTPAIISMM 1 BHCJIOBJIIO-
BAHHSAM IIPUITYIIEHb 010 3MICTY TEKCTY.
IIpoGemue HaBYaHHA MOKe OyTHM 3aCHOBAHE Ha
KeMc-TeXHOJIOTI, KA € OJHIC0 3 HANOLILII e(eKTHB-
HUX cepert iHTepaKTI/IBHI/IX MEeTO/IIB HABYAHHS, HA JTyM-
ry I OMapOBm 1]l Owmaposoi [14]. Ketic-merop mo3Bo-
Js1€ TIOMICTUTH YYHIB y PeaIbHI YMOBH, 10 BIMATaloTh
MOBJICHHEBOI B3aemozii. Bukopucrant: namnoro mero-
Ty Ha ypoKax Ilepen0adae aKTUBI3AI0 MOBJIEHHEBO
AKTHMBHOCTI, sTKA HEOOX1THA TSI (POPMYBAHHS KOMYHI-
KaTUBHUX HABUYOK. By/Ib-sKuil Kelic BKIIIOYAE B cebe
CUTYyaIlio, I KOHTEKCT, KOMEHTApl 0 Hel, 3aBIaHH:d
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1 3amMTaHHA I PoboTH 3 KeiicoM, momatku. Keiicu
JIOIIOMATAIOTH CTBOPUTH MOBJIEHHEBE CEPEIOBHILIE, III0
eexTrBHO hopMye ITOTPEOy BUKOPUCTAHHS 1HO3EMHOI
MOBH SIK 3ac0o0y peasIbHOIO CITIKYBaHHA. Biamosis-
HO, 3aCTOCYBAHHS KeHC-TEXHOJIOTIH CIIPHUse PO3BUTKY
TAKOI'0 BHAY MOBJICHHEBOI IISJIBHOCTI, SK YMTAHHSI, a
TAKOYK CIIPUSIE 3ACBOIOBAHHIO JIEKCUKH, 3aKPIILICHHIO
¥ YJOCKOHAIEHHI0 MOBHHX 1 MOBJIEHHEBUX HABHUYOK.
IIpy BRmOUYEeHH] OyIb-IKOro Keiica B IIPOIIEC YPOKY
BUUTEJNO, [P 34 BCe, HeOOXLHO BIIIPAIOBATH He-
OOXIZIHI JIEKCHYHI 1 TPAMATHYHI KOHCTPYKIL, 3p0GHTH
IX 3PO3yMLIMMM IS YUHIB 1 JOCTYITHMMMY [IJI BLILHO-
ro BuKopucTauHa HuMu. [1omi0H1 JJeKCHUKo-rpaMaTHyH]
OJTMHUITI MOJKYTB BKJIFOUATH B cebe (Ppasy 3roim/Hes3ro-
Jii1, CXBaJICHHs1/3aIIepeYeHH ], JONOBHEHHs1/y TOUHEHHS,
emoriiiHi ¢pasu. Taxum umHOM, IpU POZITPYBaHHI
IIEBHOI CUTyaIlli y9HI IOCIIIOBHO ONAHOBYIOTH YNTAH-
HA, I‘OBOleHH 1 ay/{IOBaHHSA, IO 1 Pa3 IIKPeciioe
B32€MOSB I30K YCIX BHIIB MOBJIEHHEBOI JISILHOCTI.
[losutuBHY poab Kedc-MeTody y HaB4YaH-
Hi iHo3emuOol MoBu migkpeciaoTs C. Becmamosa
1 A. Kapmummaa [2], gKl BIZHOCATHL HMOr0 OO OX-
Hiel 3 HAWOLIBIN eeKTUBHUX METONUK BHBUEHHS
aHrIificbkol MoBu. Ha ixXHIO IyMKy, 3a JOIIOMOIOI0
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TAKUX 3aBIAHb YYHI HE JIMIIEe OCMUC/IIITH SKYCh
JKUTTEBY CUTYAIll0, a ¥ aKTyaJi3yIOTh yiKe HasIBHI
y HUX 3HAHHSA, HEOOXIJH1 JJIA BHUPIIIEHHS TaHOI
npobaemu. Keiic-meron mae MOMKIIMBICTD IIOETHATH
TEOPEeTUUYHY ITATOTOBKY Ta MPAKTAYHI YMIHHS, IO
BeJle J0 BIOCKOHAJIEHHS 1HIITOMOBHOI KOMYHIKATHB-
HOI KoMIreTeHIrl. BukopucraHusa KeiciB He TIIbKKA
PO3BHBAE TBOpYE MUCJIEHHS, BMIHHS BECTH IUCKY-
cifo, apryMeHTyBaTH CBOI BIIIOBITI, ajie 1 BJOCKOHA-
JII0€ HABUYKY YMTAHHS 1 COPUAHATTA 1H(OPMAIIII.

Bucuosku i nponoaunii. Takum unHOM, KOMY-
HIKATHUBHI Ta IPO0JIEMHO-IIOIITYKOBl 3aBIaHHSA IJI
VUHIB IIOYATKOBOI IIKOJHK CIPHUSIOTH 3HATTIO MOB-
HOro 6ap’epy, HIIBUINEHHIO MOTHBAIIIl 10 BHBYEH-
Hs 1HO3€MHOI MOBH, a TAKOK TOJIIIIIIEHHIO YCHOTO
moByesHs. [IpaBmibao mimiopaHi 3aBgaHHS (op-
MYIOTB 1 PO3BUBAIOTh HABUYKH 1HIIIOMOBHOI'O UHTAH-
Hs Yy MOJIOAIINX IIKOJISAPIB, III0 3r0JIOM MOYKE CTATH
OCHOBOIO JJISI BJIOCKOHAJIEHHS YCHOIO 1 IIMCHMOBOIO
BucsoBaoBanHg. lleit cdaxr me pas migxpecioe
BaKJIMBICTD 1 3HAYMMICTD YHUTAHHS SK BHIY MOB-
JICHHEBOI JiAJBHOCTI, HABUYKN Ta BMIHHS SKOI'O
HEOOXIJTHO CHCTEMATHYHO 1 IIOCJIIIOBHO PO3BUBATU
3 caMMX IIOYATKIB BUBUEHHSA 1HO3€MHOI MOBH.
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